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1. Kilpailukutsu

Componenta Oyj jarjestaa yhdessa Pietarsaaren
kaupungin kanssa yleisen aatekilpailun
kehittyvaan seudulliseen keskukseen keskelle
kaupunkirakennetta.

Teollisuudelta on vapautumassa noin kymmenen
hehtaarin suuruinen alue rakennuksineen

uuteen kayttoon. Kilpailualue kasittaa myos
ympardivia alueita ja on kokonaisuudessaan noin
kaksikymmentaviisi hehtaaria. Se sijaitsee paaosin
Siikaluodon kaupunginosassa.

Ratapiha erottaa teollisuuskorttelit
kaupungin historiallisesta keskustasta,
joka kuuluu valtakunnallisesti merkittaviin
kulttuuriymparistoihin.

Kilpailualueen keskeisimman osan muodostaa
Siikaluodon konepaja- ja valimoalue, joka sijaitsee
Pietarsaaren keskustan itapuolella. Konepajan
rakentaminen paikalle alkoi vuonna 1905.
Teollinen toiminta on jatkunut yhtdjaksoisesti
satakymmenen vuotta, mutta on nyt loppumassa.
Osa rakennuksista on jaamassa vaille kayttoa.

Tehdaskortteli rakennuksineen on merkittava osa
kaupungin historiaa ja teollista perinnetta, josta
uudessa tilanteessakin on mahdollista ammentaa
innoitusta ja sdilyttaa arvokkaita osia. Ehdotusten
toivotaan hydodyntavan alueen identiteettia,

jolle on luonteenomaista vanhat punatiiliset
teollisuusrakennukset.

Kilpailussa hyddynnetaan alueen sijainnin
tarjoamia mahdollisuuksia ja luodaan siita
sosiaalisesti ja toiminnallisesti ihmislaheinen
osa Pietarsaaren tiivista kaupunkia. Maankayttoa
tehostetaan ja monipuolistetaan.

Ehdotuksilta toivotaan innovatiivisuutta
ekologisten ja sosiaalisten, asunto- energia- seka
lilkkenneratkaisujen osalta. Tarkoituksena on
lOytaa pitkalle tulevaisuuteen kantavia ratkaisuja
uuden vetovoimaisen kaupunginosan luomiseksi
kaupungin kehitysstrategioiden mukaisesti.

Tarkoitus on, etta kilpailun palkitut ehdotukset

muodostavat lahtokohdan tulevalle kaavoitukselle.

1. Inbjudan till tavlingen

Componenta Abp ordnar tillsammans med staden
Jakobstad en allman idétavling i ett dynamiskt
regioncentrum, mitt i stadsstrukturen.

Ett cirka tio hektar stort omrade jamte byggnader
haller pa att frigoras fran industrin for ny
anvandning. Tavlingsomradet omfattar ocksa
omgivande omraden och ar i sin helhet ungefar
tjugofem hektar. Det ar huvudsakligen belaget i
stadsdelen Sikoren.

Bangarden skiljer industrikvarteren fran stadens
historiska centrum, som ar en kulturmiljo av
riksintresse.

Tavlingsomradets absoluta centrum utgors av
Sikorens verkstads- och gjuteriomrade, som ligger
pa ostra sidan av Jakobstads centrum. Byggandet
av en verkstad pa omradet inleddes ar 1905.
Industriverksamheten har fortsatt utan avbrott i
etthundratio ar men haller nu pa att upphora. En
del av byggnaderna kommer att sta oanvanda.

Industrikvarteret med sina byggnader utgor

en betydande del av stadens historia och
industritradition, ndgot som ocksa i den har nya
situationen kan fungera som en inspirationskalla
och som det kan vara vart att bevara delar

av. Det ar onskvart att forslagen utnyttjar
omradets identitet, som karaktariseras av gamla
industribyggnader i rodtegel.

| tavlingen ska man dra nytta av de mojligheter
som omradets lage medfor och utveckla omradet
till en socialt och funktionellt manniskonara

del av Jakobstads tattbebyggda stadskarna.
Markanvandningen ska effektiveras och goras
mangsidigare.

Det ar dnskvart att forslagen ska vara innovativa i
fraga om ekologiska och sociala, bostads-, energi-
och trafiklosningar. Syftet med idétavlingen ar att
finna innovativa losningar, som haller langt in i
framtiden, for att skapa en ny, attraktiv stadsdel i
enlighet med stadens utvecklingsstrategier.

Det ar meningen att de forslag som beldnas
i tavlingen ska bilda utgangspunkten for den
kommande planlaggningen.



Osanotto-oikeus

Kilpailuun ovat oikeutettuja osallistumaan
yksittdiset henkilot tai tydryhmat, joissa on mukana
henkilo, jolla on oikeus harjoittaa arkkitehdin
ammattia omassa maassaan.

Palkinnot ja lunastukset
Palkintoina jaetaan 95 000 euroa seuraavasti:

1. palkinto 37 000 euroa
2. palkinto 24 000 euroa
3. palkinto 18 000 euroa

Lisaksi jaetaan kaksi lunastusta suuruudeltaan
8 000 euroa.

Palkintolautakunta voi yksimielisella paatoksella
jakaa palkintosumman toisinkin Suomen
Arkkitehtiliiton kilpailusaantojen edellyttamalla
tavalla. Kilpailusaantdjen mukaisesti 1. palkinto
ja lunastus eivat kuitenkaan voi olla pienempia
kuin mita kilpailuohjelmassa on ilmoitettu.
Lisaksi palkintolautakunta voi halutessaan jakaa
kunniamainintoja.

Palkinnot jaetaan Suomen Arkkitehtiliiton kautta.
Suomen Arkkitehtiliitto perii kilpailusaantojensa
mukaisesti palkinnoista ja lunastuksista 7 %.
Palkinnoille on mydnnetty verovapaus.

Tehtaankadun julkisivua.

Ratt att delta

Ratt att delta i tavlingen har enskilda personer
eller arbetsgrupper, dar en av medlemmarna ar en
person, som har ratt att utova arkitektyrket i sitt
eget land.

Priser och inlésningar
Som pris utdelas 95 000 euro enligt foljande:

1:a pris 37 000 euro
2:a pris 24 000 euro
3:e pris 18 000 euro

Dessutom utdelas tva inlosningar a 8 000 euro.

Juryn kan genom enhalligt beslut fordela
prissumman ocksa pa annat satt i enlighet med
Finlands Arkitektforbunds tavlingsregler. Enligt
tavlingsreglerna kan 1:a pris och inldsning

likval inte vara mindre an vad som uppgetts i
tavlingsprogrammet. Dessutom kan juryn,om den
sa vill, dela ut hedersomnamnanden.

Priserna utdelas via Finlands Arkitektforbund.
Finlands Arkitektforbund debiterar i enlighet

med sina tavlingsregler 7 % av pris- och
inlésningssummorna. Skattefrihet har beviljats for
prissummorna.

Fasaden mot Fabriksgatan.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram



Palkintolautakunta
Palkintolautakuntaan kuuluvat:

Componenta oyj:n edustajina:
Heikki Lehtonen, toimitusjohtaja
Sari Schulman, arkkitehti SAFA
Asko Heino, kiinteistopaallikko

Pietarsaaren kaupungin luottamushenkilot:
Carola Sundgqyvist, kaupunginvaltuuston
puheenjohtaja
Peter Bostrom, kaupunginhallituksen
puheenjohtaja
Maria Lunabba, kaupunginhallituksen jasen
Johan Karjaluoto, teknisen lautakunnan pj
Jorma Vertanen, rakennus- ja
ymparistolautakunnan pj

Pietarsaaren kaupungin virkamiesjasenet:
Pekka Elomaa, asemakaava-arkkitehti,
arkkitehti SAFA
Ben Griep, toimistoarkkitehti, arkkitehti SAFA
Guy Bjorklund, museonjohtaja

SAFAnN edustajina
Hannu Tikka, arkkitehti SAFA
Eero Lundén, arkkitehti SAFA

Palkintolautakunnan puheenjohtajana toimii
kaupunginvaltuuston puheenjohtaja Carola
Sundgqvist.

Palkintolautakunnan sihteerina toimii Antti
Karvonen, arkkitehti SAFA

Palkintolautakunnan jasenista ovat Suomen
Arkkitehtiliiton kilpailusaantdjen 68:n tarkoittamia
ammattijasenia Hannu Tikka, Eero Lundén,

Pekka Elomaa, Ben Griep ja Sari Schulman.
Aanestystilanteessa asiantuntijajasenilld on
kullakin kaytossaan kaksi (2) aanta ja muilla
jasenilla yksi (1) aani.

Lisaksi asiantuntijoina voidaan kuulla muita
palkintolautakunnan erikseen nimeamia
asiantuntijoita ja palkintolautakunta voi
halutessaan pyytaa ehdotuksista tarvittavia
erillislausuntoja.

Asiantuntijat ja sihteeri eivat osallistu
palkintolautakunnan paatoksentekoon.

Juryn
Till juryn hor:

Som representanter for Componenta Abp:
Heikki Lehtonen, verkstallande direktor
Sari Schulman, arkitekt SAFA
Asko Heino, fastighetschef

Staden Jakobstads fortroendevalda:
Carola Sundgqyvist, stadsfullmaktiges ordforande
Peter Bostrom, stadsstyrelsens ordférande
Maria Lunabba, medlem i stadsstyrelsen
Johan Karjaluoto, ordf. i tekniska namnden
Jorma Vertanen, ordf. i miljo- och
byggnadsnamnden

Staden Jakobstads tjanstemannamedlemmar:
Pekka Elomaa, stadsplanearkitekt, arkitekt SAFA
Ben Griep, byraarkitekt, arkitekt SAFA
Guy Bjorklund, museichef

Som SAFA:s representanter:
Hannu Tikka, arkitekt SAFA
Eero Lundén, arkitekt SAFA

Som juryns ordforande fungerar stadsfullmaktiges
ordférande Carola Sundqvist.

Som juryns sekreterare fungerar arkitekt Antti
Karvonen, arkitekt SAFA.

Av jurymedlemmarna ar Hannu Tikka, Eero Lundén,
Pekka Elomaa, Ben Griep och Sari Schulman sadana
professionella medlemmar som avses i Finlands
Arkitektforbunds tavlingsregler, 6 §.Vid omrostning
har de professionella medlemmarna tva (2) roster
och 6vriga medlemmar en (1) rost.

Dessutom kan man som sakkunniga hora andra
experter som juryn skilt utsett, och juryn kan,om
den sa vill, begara nodvandiga separata utlatanden
om forslagen.

De sakkunniga och sekreteraren deltar inte i juryns
beslutsfattande.



Kilpailuohjelman hyvdaksyminen

Kilpailussa noudatetaan Suomen Arkkitehtiliiton
kilpailusaantdja. Kilpailuohjelma liitteineen on
kilpailun jarjestdjien, palkintolautakunnan ja
Suomen Arkkitehtiliiton kilpailutoimikunnan
hyvaksyma.

Kilpailun ohjelma-asiakirjojen luovutus ja
kaytto

Kilpailuohjelma ja muu kilpailuaineisto on
saatavilla 2.3.2015 lahtien sahkoisessa muodossa
Pietarsaaren kaupungin internetsivuilla
osoitteessa:

http://jakobstad.fi/fi?t=779,55,1

Sivulle on linkki myds Suomen arkkitehtiliiton
internet-sivuilta:

http://safa.fi

Kilpailuohjelman liitemateriaali on tarkoitettu
vain kilpailukayttoon tassa kilpailussa ja

sen mahdollisesta muusta kaytosta on
sovittava erikseen Pietarsaaren kaupungin
paikkatietoyksikon tai kaavoitusosaston kanssa.

Kilpailun aikataulu

Kilpailu kaynnistyy maanantaina 2.3.2015.
Mahdollisuus tutustua alueen rakennuksiin
19.3.2015 kello 12.15 - 14.30.
Kilpailukysymysten jatto viimeistaan tiistaina
24.3.2015.

Kilpailukysymysten vastaukset viimeistdaan
torstaina 2.4.2015.

Kilpailu paattyy perjantaina 29.5.2015.
Tulokset julkistetaan loppukesasta 2015.

Nakymad Itdiseltd Rengastieltd tehdasalueelle.

Godkannande av tavlingsprogrammet

| tavlingen iakttas Finlands Arkitektforbunds
tavlingsregler. Tavlingsprogrammet med bilagor
har godkants av tavlingens arrangorerna, juryn och
Finlands Arkitektforbunds tavlingskommitté.

Overlatelse och anviandning av tavlingens
programhandlingar

Tavlingsprogrammet och annat tavlingsmaterial
finns att tillga fr.o.m. 2.3.2015 i elektronisk form pa
staden Jakobstads internetsidor under adress:
http://jakobstad.fi/sv?t=779,55,1

Det finns en lank till sidan ocksa pa Finlands
Arkitektforbunds internetsidor

http://safa.fi

Det material som utgor bilagor till
tavlingsprogrammet ar avsett att anvdandas enbart
i den har tavlingen,och om eventuell annan
anvandning av materialet bor skilt overenskommas
med staden Jakobstads lagesdataenhet eller
planlaggningsavdelning.

Tidtabell for tavlingen

Tavlingen inleds mandag 2.3.2015.

Mojlighet att bekanta sig med byggnaderna pa
omradet 19.3.2015 kl. 12.15-14.30.

Fragor om tavlingen ska inlamnas senast tisdag
24.3.2015.

Fragor om tavlingen besvaras senast torsdag
2.4.2015.

Tavlingen slutar fredag 29.5.2015.

Resultaten offentliggors i slutet av sommaren
2015.

Vi frdn Ostra Ringvigen mot fabriksomrddet.

-

kilpailuohjelma / tavlingsprogram



2. Kilpailutekniset tiedot
Ohjelma-asiakirjat

Kilpailun internet-sivuilta
http://www.pietarsaari.fi/siikaluoto
on ladattavissa seuraavat suunnitteluaineistot:

1 Pohjakartta, sisdltada myos kunnallistekniikan
verkostot (dwg ja pdf)
2 Kaavoja
Ote Pietarsaaren yleiskaava 2020 (ei
oikeusvaikutteinen)
Ote alueen ajantasa-asemakaavasta
Suunnittelualueen ja ympariston
asemakaavoja, asemakaavaehdotuksia ja -
luonnoksia.
3 Maanomistuskartta
4 Kaupungin rakeisuuskartta (pdf)
5 Kartta alueen ja ympariston palveluista ja
muista tarkeista kohteista
6 Kuvia
Ortokuvia kilpailualueelta (jpg)
Viistoilmakuvia kilpailualueelta (jpg, tiff)
Valokuvia kilpailualueelta (jpg, tiff)
Valokuvien kuvauspisteet kartta (pdf)
7 Pietarsaaren kulttuuriymparistohjelma (pdf)
8 Componentan teollisuuskiinteiston
rakennushistoriallinen selvitys (pdf)
9 Alueella sijaitsevien rakennusten
padpiirustuksia silta osin kun ne ovat olemassa
(pdf, dwg)
10 Liikenne
Karttaotteita alueen liikennejarjestelmasta
(pdf)
Liikennejarjestelmasuunnitelmia (pdf)
11 Kooste maaperaselvityksesta (pdf)
12 Kaupan selvitys (pdf)

Kilpailualueen pohjoisreuna.

Siikaluodon aatekilpailu / Idétavlingen for Sikéren

2. Tavlingstekniska uppgifter
Programhandlingar

Pa tavlingens Internetsidor, http://www.pietarsaari.
fi/siikaluoto, kan man ladda ner foljande
planeringsmaterial:

1 Baskarta, innehaller ocksa kommunaltekniska

nat (dwg och pdf)

2 Planer
Utdrag ur Jakobstads generalplan 2020 (utan
rattsverkan)
Utdrag ur uppdaterad detaljplan for omradet
Detaljplaner, forslag och utkast till
detaljplaner for planeringsomradet med
omgivning

3 Karta dver markagande

4 Byggnadsstrukturkarta over staden (pdf)

5 Karta over servicen och andra viktiga objekt pa

omradet och i omgivningen

6 Bilder
Ortobilder av tavlingsomradet (jpg)
Snedbilder av tavlingsomradet (jpg, tiff)
Foton av tavlingsomradet (jpg, tiff)
Fotograferingspunkterna utmarkta pa karta
(pdf)

7 Kulturmiljoprogram for Jakobstad (pdf)

8 Byggnadshistorisk utredning av Componentas

industrifastighet (pdf)

9 Existerande huvudritningar till byggnaderna pa

omradet (pdf, dwg)

10 Trafik
Kartutdrag over trafiksystemet pa omradet
(pdf)
Trafiksystemplaner (pdf)

11 Sammandrag av utredningen om markgrunden

(pdf)

12 Utredning av handeln (pdf)

Norra kanten av tdvlingsomrddet.
S

kilpailuohjelma / tavlingsprogram
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Kilpailua koskevat kysymykset

Kilpailijalla on oikeus tehda ohjelmaa koskevia
kysymyksia seka saada vastaukset kysymyksiinsa.
Kysymyksissa on oltava nimimerkki, jolle
vastaukset osoitetaan. Se ei saa olla sama, kuin
lopullisen ehdotuksen nimimerkki. Kysymyksia voi
lahettaa sahkopostitse osoitteeseen siikaluoto@
gmail.com heti kilpailun kaynnistymisesta aina
24.3.2015 saakka. Palkintolautakunnan vastaukset
julkaistaan kootusti viimeistaan 2.4.2015
kilpailun internetsivuilla. Kilpailun jarjestaja varaa
oikeuden taydentaa sivuston liitteita vastausten
julkistamishetkeen saakka.

Kilpailun ratkaiseminen, tuloksen julkista-
minen ja nadytteillepano

Kilpailuehdotukset asetetaan yleisokommentointia
varten nahtaville kilpailun internet-sivuille.
Kilpailutoita koskeva yleisopalaute esitellaan
palkintolautakunnalle ja lautakunnalla on oikeus
kayttaa yleisopalautetta arviointitydonsa pohjana.
YleisOpalautetta voidaan kayttaa myds alueen
jatkosuunnittelussa.

Kilpailu pyritaan ratkaisemaan loppukesalla
2015. Kilpailun ratkaisusta annetaan valittomasti
tieto kaikkien palkittujen ja lunastettujen
ehdotusten tekijoille seka julkistamistilaisuudessa
tiedotusvalineille.

Kilpailun tulos julkistetaan Arkkitehtiuutisissa seka
Pietarsaaren kaupungin ja SAFA:n internet-sivuilla.
Kilpailutdiden nayttely jarjestetdan Pietarsaaressa
loppukesalla 2015. Lisaksi kilpailusta tehdaan
Arkkitehtuurikilpailuja-Lliite, joka jaetaan Arkkitehti-
lehden mukana.

Jatkotoimenpiteet kilpailun seurauksena

Palkintolautakunta pyrkii valitsemaan
voittajaehdotuksen, jonka pohjalta kilpailualueen
maankayton suunnittelua voidaan jatkaa.
Componentan ja Pietarsaaren kaupungin
tavoitteena on, ettd alueen suunnittelua jatketaan
voittajaehdotuksen tekijan kanssa yleispiirteiseksi
kaavarungoksi, jonka perusteella alueen
asemakaavan muutos laaditaan.

Alueen asemakaavan muuttaminen tapahtuu
todennakaoisesti eri vaiheissa kaupungin toimesta

Fragor om tavlingen

Tavlingsdeltagarna har ratt att stalla fragor om
programmet och att fa svar pa sina fragor. Fragorna
ska stallas under en pseudonym, som svaren riktas
till. Det far inte vara samma pseudonym som i det
slutliga forslaget. Fragor kan sandas per e-post till
adressen siikaluoto@gmail.com sa fort tavlingen
inletts och anda till 24.3.2015. En sammanstallning
av juryns svar publiceras pa tavlingens
Internetsidor senast 2.4.2015. Tavlingsarrangoren
forbehaller sig ratten att komplettera bilagorna pa
sidorna anda tills svaren offentliggors

Tavlingens avgorande, offentliggérande av
resultatet och utstallning av forslagen

Tavlingsforslagen framldggs till paseende pa
tavlingens internetsidor, for att allmanheten

ska kunna kommentera forslagen. Allmanhetens
feedback pa tavlingsarbetena kommer att
presenteras for juryn, och juryn har ratt att anvanda
responsen fran allmanheten som underlag for sitt
bedomningsarbete. Responsen fran allmanheten
kan ocksa anvandas i den fortsatta planeringen av
omradet.

Vi stravar till att avgora tavlingen i slutet av
sommaren 2015. Alla som lamnat in forslag
som beldnas eller inléses kommer omedelbart
att underrdttas om resultatet av tavlingen, och
medierna kommer att informeras vid tillfallet da
resultatet offentliggors.

Tavlingsresultatet kommer att offentliggoras

i tidningen Arkkitehtiuutiset samt pa staden
Jakobstads och pa SAFA:s Internetsidor. En
utstallning av tavlingsarbetena kommer att
ordnas i Jakobstad i slutet av sommaren 2015.
Over tavlingen kommer dessutom att goras en
arkitekturtavlingsbilaga (Arkkitehtuurikilpailuja-
liite), som delas ut tillsammans med tidningen
Arkkitehti.

Fortsatta atgarder till foljd av tavlingen

Juryn stravar till att valja ett vinnande forslag, som
kan utgora grunden for den fortsatta planeringen
av markanvandningen pa tavlingsomradet.
Componenta och staden Jakobstad har som mal att
fortsatta planeringen av omradet tillsammans med
den som utarbetat det vinnande forslaget for att



yhteistyossa eri maanomistajien kanssa. Jarjestdjien
tavoitteena on, ettd asemakaavan muutosten
yhteydessa toimeksiantoja ohjataan ensisijaisesti
palkittujen ehdotusten tekijoille.

Kilpailuehdotusten kayttooikeus

Kilpailun jarjestajilla on omistusoikeus
palkittuihin ja lunastettuihin kilpailuehdotuksiin
tekijanoikeuden jaddessa ehdotuksen tekijalle,
lisaksi kaupungilla on oikeus julkaista kaikki
ehdotukset kilpailun internetsivuilla.

Pietarsaaren kaupunki varaa itselleen oikeuden
kayttaa ja julkaista palkittujen ja lunastettujen
ehdotusten aineistoa korvauksetta.

Lisaksi kilpailun jarjestajalla ja SAFA:lla on oikeus
kayttaa ja luovuttaa kilpailuehdotusten aineistoa
tutkimus- ja julkaisukayttoon korvauksetta.
Kilpailun jarjestdjalla ja kilpailun perusteella
toimeksiannon saaneella on oikeus kayttaa
hyvakseen muiden palkittujen tai lunastettujen
ehdotusten aiheita ja ajatuksia tekijanoikeuslain
mukaisesti.

Kokoonpanohallin laajennus
v. 1943. Pietarsaaren
kaupunginmuseo.

Tillbyggnaden av
monteringshallen dr 1943.
Jakobstads museum

Siikaluodon aatekilpailu / Idétavlingen for Sikéren

gora upp en planstomme med allmanna drag, som
kan utgora underlag for en andring av detaljplanen
for omradet.

Andringen av detaljplanen fér omradet kommer
troligtvis att ske i olika etapper i stadens regi och
i samarbete med olika markagare. Arrangdrerna
har for avsikt att i samband med dandringarna av
detaljplanen i forsta hand ge uppdragen dt dem
som lamnat in forslag som belonats.

Ratt att anvanda tavlingsforslagen

Tavlingsarrangorerna har dgoratten till de
prisbelonta och inldsta tavlingsforslagen, medan
upphovsratten kvarstar hos den som utarbetat
forslaget, dessutom har staden ratt att publicera
alla forslag pa tavlingens Internetsidor.

Staden Jakobstad forbehaller sig ratten att utan
ersattning anvanda och publicera material som hor
till de prisbeldonta och inlosta forslagen.

Dessutom har tavlingsarrangoren och SAFA ratt
att utan ersattning anvanda och Overlata material
som ingar i tavlingsforslagen for forskning och
publicering. Tavlingsarrangoren och den som fatt
ett uppdrag pa grund av tavlingen har enligt lagen
om upphovsratt ratt att anvanda sig av motiv och
tankar som finns i andra prisbelonta eller inlosta
forslag.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram
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Kilpailuehdotusten palautus

Kilpailun jarjestdja ei palauta kilpailuehdotuksia.
Tekija voi noutaa tyon kaksi viikkoa
kilpailutdiden nayttelyn jalkeen osoitteesta
Tekninen palvelukeskus, Strengberginkatu 1,
Pietarsaari. Tekija voi myds tanad aikana pyytaa
palkintolautakunnan sihteerilta ehdotuksen
palautusta, talloin palautuksesta laskutetaan
postimaksu seka viiden (5) euron kasittelykulut.

Kilpailuehdotusten vakuuttaminen

Kilpailun jarjestaja ei vakuuta kilpailuehdotuksia.

Kilpailun sadannot

Kilpailussa noudatetaan tata kilpailuohjelmaa ja
Suomen Arkkitehtiliiton kilpailusaantoja.

Kilpailun kielet

Kilpailun kielet ovat suomi ja ruotsi. Kilpailija

voi kayttad jompaakumpaa kotimaista kielta.
Kilpailuohjelma on kaksikielinen. Muita asiakirjoja
voi olla suomeksi tai ruotsiksi erikseen. Mikali eri
kieliversioissa on ristiriitaisuuksia, noudatetaan
suomenkielista versiota.

Ndkymda varastoalueelta.

Returnering av tavlingsforslagen

Tavlingsarrangoren returnerar inte
tavlingsforslagen. Upphovsmannen kan hamta
sitt arbete tva veckor efter utstallningen av
tavlingsarbetena pa adressen Centralen for
tekniska tjanster, Strengbergsgatan 1,Jakobstad.
Upphovsmannen kan ocksa under den har tiden
be juryns sekreterare returnera forslaget, i sa fall
debiteras for returneringen postavgift och fem (5)
euro i expeditionskostnader.

Forsakring av tavlingsforslagen

Tavlingsarrangdren forsakrar inte tavlingsforslagen.

Tavlingsregler

| tavlingen iakttas det har tavlingsprogrammet och
Finlands Arkitektforbunds tavlingsregler.

Tavlingens sprak

Tavlingens sprak ar finska och svenska.
Tavlingsdeltagarna kan anvanda det ena eller det
andra inhemska spraket. Tavlingsprogrammet ar
tvasprakigt. Ovriga handlingar kan finnas pa finska
eller svenska skilt for sig. Om det forekommer
motstridigheter i de olika sprakversionerna, galler
den finsksprakiga versionen.

Vy fran lageromrddet.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram



3. Kilpailualue ja -tehtava
Sijainti ja laajuus

Noin kahdenkymmenenviiden hehtaarin
laajuinen kilpailualue sijaitsee paaosin
Siikaluodon kaupunginosassa, heti kaupungin
ydinkeskustan itapuolella. Lannessa kilpailualue
rajautuu Jaakonkatuun ja Itavaylaan.
Pohjoisessa kilpailualue rajautuu Pajakatuun ja
marketmyymaldiden pysakdintialueisiin. Idassa
kilpailualue rajautuu Itdiseen Rengastiehen.

Suunnittelualuetta ymparoivat alueet on
huomioitava suunnitelmassa.

Kilpailualueen liittyminen seutu- ja kaupun-
kirakenteeseen

Pietarsaari on Palvelu- ja seutukeskus ja sen
merkitys kasvaa edelleen kuntarakenneuudistuksen
myota.

"Elamanlaatu 2040, Pietarsaaren seudun
rakennemalli” -yleisia menettelyja sisaltava raportti
antaa havainnollisen kuvan seudusta. Kilpailualue
sijoittuu maakuntakaavassa taman seutukeskuksen
keskustatoimintojen alueelle.

Linkki Pietarsaaren seudun rakennemalliin:
http://www.concordia.jakostad.fi/dowload/677/
EL%C3%A4m%C3%A4nlaatu%202040.pdf

Kilpailualue on keskustan valittomassa
laheisyydessa. Rautatie halkaisee alueen, mutta se
on joka tapauksessa kokonaisuudessaan kehittyvan
kaupungin tulevaa ydinta ja teollisuusrakennukset
ovat aina kuuluneet keskustankin katukuvaan.
Nykyisellaan laaja ratapiha-alue kaventunee
kahden raideparin levyiseksi radan sahkoistyksen
ja vireilla olevien maakauppojen jalkeen.

Kilpailualuetta hallitsee nykyaan teollisuus ja sen
pohjoispuolella paivittaistavarakaupan keskittyma
pysakointikenttineen ja eteldpuolella rautakauppa
noutopihoineen seka ratapihaymparisto. Alueelle
sijoittuu energialaitoksen paamuuntamo ja
kaukolampovoimala.

Radan alittava liikenneyhteys Asematien jatkeena
Tehtaankadulle on pitkdaan ollut kaupungin
tavoitteena.

3. Tavlingsomrade och -uppgift
Lage och omfattning

Tavlingsomradet pa cirka tjugofem hektar ligger
huvudsakligen i stadsdelen Sikoren, i omedelbar
narhet av stadskarnan, pa dess oOstra sida. | vaster
avgransas tavlingsomradet av Jakobsgatan och
Osterleden. | norr avgransas tavlingsomradet

av Smedjegatan och stormarknadernas
parkeringsomraden. | Oster gransar omradet till
Ostra Ringvagen.

De omraden som omger planeringsomradet ska
beaktas i planen.

Tavlingsomradets anslutning till region-
och stadsstrukturen

Jakobstad ar ett Service- och regioncentrum och
dess betydelse kommer ytterligare att 6ka i och
med kommunstrukturreformen.

Jakobstadsregionens strukturplan "Livskvalitet
2040” - rapport med allmanna forfaranden - ger
en askadlig bild av regionen. Tavlingsomradet
ar i landskapsplanen beldaget pa omradet for
centrumfunktioner i detta regioncentrum.

Lank till Jakobstadsregionens strukturplan:
http://www.concordia.jakobstad.fi/download/676/
Livskvalitet%202040.pdf

Tavlingsomradet ligger i omedelbar narhet

av centrum. Jarnvagen gar igenom omradet,

men det hor i alla fall i sin helhet till det

blivande centrumet i en dynamisk stad, och
industribyggnader har alltid hort till gatubilden
ocksa i centrum. Bangarden, som for narvarande
ar bred, torde bli smalare. Endast tva par spar
behovs efter elektrifieringen av banan och efter de
markaffarer som ar aktuella.

Tavlingsomradet domineras nufortiden av industri,
och pa norra sidan finns en koncentration av
dagligvaruhandel med parkeringsomraden och

pa sodra sidan en jarnhandel med hamtgard och
bangardsmiljo. Energiverkets huvudtransformator
och ett fjarrvarmeverk ar forlagda till omradet.

En trafikforbindelse under banan som en
forlangning pa Stationsvagen till Fabriksgatan har
lange varit ett mal for staden.
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Kilpailualueen ja Koulukadun pohjoispuolella on
Lontoon asuinalue, sairaala seka terveyskeskus,
[tdisen Rengastien kaakkoispuolella on
Kaskiniemen omakotialue.

Kilpailualueen nykyinen kaupunkirakenne
poikkeaa jyrkasti ymparistostaan. Ydinkeskustassa
ja kilpailualuetta ympardoivilla asuntoalueilla
katuverkko on tihea ja tontit ovat pienia.

Toiminnat ja niiden muutokset

Teollisuuskayttd on vahenemadssa merkittavasti.
Valimo on lopettanut toimintansa vuonna 2014.

Konepajan toiminta jatkuu, mutta sen tilantarve
on vahenemassad. Konepajan ympadristovaikutukset
ovat vahaiset. Konepajan rakennuksessa toimii

jo nyt muuta yritys- ja harrastetoimintaa.

Talla hetkella yhteensa noin puolet kaytosta

on Componentan toimintaa ja toinen puoli
ulkopuolisille vuokrattua tilaa.

Componentan kaytossa on tuotantotiloja, varastoa
seka konttoritiloja. Muiden yritysten toiminta on
mm. varastokayttoad, tuotantoa, liikuntapalveluita
seka erilaista toimistokayttoa.

Kilpailualueen eteldaosassa on tilaa vaativan
kaupan alue ja kaupalla on laajennustarvetta.
Ratapiha-alueelle on laadittu asemakaavaehdotus
tilaa vaativan kaupan tarpeisiin. (Liiteasiakirja,
ehdotus ei sido kilpailijoita).

Radan lansipuolella sijaitsee linja-autoasema

ja matkahuolto. Alue muodostaa valittavan
elementin kaupunkirakenteessa yhdessa Maria
Malmin korttelin kanssa, ydinkeskustan ja radan
itdpuolen kilpailualueen kanssa. Maria Malmin
kortteli rajoittuu Asematien ja Kauppiaankadun
valiin itavaylasta lanteen aina Choraeuksenkatuun
saakka.

Alueen linja-auto- ja henkildautopysakointi on
melko vajaalla kaytolla ja alueen voisi ottaa
tehokkaampaan kayttoon. Suunniteltu radan
alittava liikenneyhteys aiheuttaa muutoksia.

[tavayla on yksi tarkeista kaupunkiin
sisaantulovaylista ja ratapihan lansipuoli
on "keskustan portin” itainen puoli ja
kaupunkikuvallisesti merkittava paikka.

Maria Malmin korttelissa on asemakaavan
muutos vireilla ja siina on mahdollista ottaa
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Norr om tavlingsomradet och Skolgatan
ligger bostadsomradet London, sjukhuset
och hdlsovardscentralen, och sydost om
Ostra Ringvégen finns egnahemshusomradet
Svedjenabba.

Den nuvarande stadsstrukturen pa tavlingsomradet
star i bjart kontrast till sin omgivning. |
stadskarnan och pa bostadsomradena som kantar
tavlingsomradet ar gatunatet tatt och tomterna ar
sma.

Verksamhet pa omradet och forandringar i
densamma

Omradet anvands allt mindre for industriandamal.
Gjuteriet upphorde med sin verksamhet ar 2014.

Verkstaden forsatter men dess behov av utrymme
minskar. Verkstadens inverkan pa miljon ar
obetydlig. | verkstadsbyggnaden finns redan

nu annan foretags- och fritids-verksamhet. For
narvarande upptar Componentas verksamhet
ungefar halften av byggnaden, medan andra halften
bestar av lokaler som ar uthyrda at utomstaende.

Componenta anvander produktionsutrymmen,
lager och kontorsutrymmen. De Ovriga foretagen
anvander utrymmena for bl.a. lagerhallning,
produktion, motionstjanster och kontorsverksamhet
av olika slag.

| sodra delen av tavlingsomradet finns ett omrade
for utrymmeskravande handel och handeln har
behov att expandera. For bangardsomradet har
utarbetats ett detaljplanefdérslag som motsvarar
den utrymmeskravande handelns behov
(bilagehandling, forslaget binder inte de tavlande).

Pa vastra sidan av jarnvagen ligger busstationen
och Matkahuolto. Omradet bildar tillsammans

med Maria Malm-kvarteret ett formedlande
element i stadsstrukturen mellan stadskarnan och
tavlingsomradet pa 6stra sidan av jarnvagen. Maria
Malm-kvarteret avgransas av Stationsvagen och
Kdpmansgatan, det ligger véaster om Osterleden
och stracker sig anda till Choraeusgatan.

Omradets buss- och personbilsparkering anvands
inte fullt ut och omradet kunde anvandas
effektivare. Den planerade trafikforbindelsen under
jarnvagen medfor andringar.

Osterleden &r en av de viktiga infartslederna till
staden, och vastra sidan av bangarden utgor den



huomioon aatekilpailusta heijastuvat vaikutukset Ostra delen av "porten till centrum”, dvs. en viktig

lopullisessa ratkaisussa. Kaavamuutoksessa on plats med tanke pa stadsbilden.

tavoitteena sijoittaa kortteliin asumista ja muuta | Maria Malm-kvarteret ar en andring av

toimintaa niin, etta elava yhteys ydinkeskustan ja detaljplanen aktuell, och dar ar det mojligt att

kilpailualueen kanssa syntyisi. beakta konsekvenserna av idétavlingen i den
slutliga losningen. Syftet med planandringen ar att

Kilpailualueen pohjoispuolella olevat placera boende och annan verksamhet i kvarteret,

paivittdistavarakaupat jatkavat. Niiden nykyinen sd att det skulle uppsta en levande forbindelse

kerrosala on noin 20 000 kem2, eika voimassaoleva  mellan stadskarnan och tavlingsomradet.
maakuntakaava salli niille merkittavaa laajennusta

voimassa olevien asemakaavoissa osoitettujen Dagligvaruaffarerna pa norra sidan av

rakennusoikeuksien lisaksi. tavlingsomrdadet fortsatter. Deras nuvarande
vaningsyta ar cirka 20 000 vanings-m2, och

Kilpailualueelle sijoitetaan uusi jalkapallostadion. gallande landskapsplan tillater inte nagon

betydande tillbyggnad av affarerna utdver
de byggnadsratter som anvisats i gallande
detaljplaner.

Pietarsaaren suosituin urheilulaji on jalkapallo.
Nykyinen stadion sijaitsee aivan ydinkeskustan
lansipuolella, alueella jota tulevaisuudessa

kaavaillaan asumiskayttoon. En ny fotbollsstadion ska placeras p3

. . tavlingsomradet.
Pietarsaaren jalkapalloseura Jaro on perustettu

1965. Seuran nimi tulee Pietarsaarelaiselta
metallialan yritykselta Oy Ja-Ro Ab - Jakobstad
Rostfria.

Den popularaste sporten i Jakobstad ar fotboll.
Den nuvarande stadion ligger alldeles vaster

om stadskarnan pa ett omrade som i framtiden
FF Jaron pitkén tahtiyksen tavoitteena on nousta kommer att planlaggas for boende.

stabiiliksi liigajoukkueeksi. Kolmen viimeisen

vuoden aikana Jaron loppusijoitus Veikkausliigassa ~ Jakobstads fotbollsforening Jaro grundades 1965.
on ollut kymmenes, yhdeksés ja yhdestoista. Féreningens namn kommer fran Oy Ja-Ro Ab -

Tehdasalueen rakennukset ndkyvat Byggnaderna pad fabriksomrddet syns dnda till
Raatihuoneenkadulle kaupungin keskustaan saakka. Rddhusgatan i stadens centrum.




Seuralla on talla hetkelld lahes 400 eri ikaryhmiin
kuuluvaa junioria.Jaron junioritoiminta on saanut
Nuoren Suomen Sinettiseura-statuksen lasten ja
nuorten hyvaksi tekemastaan tyosta

Jakobstads Rostfria, som var ett Jakobstadsforetag i
metallbranschen.

FF Jaros mal pa lang sikt ar att stiga till ett stabilt
ligalag. Under de tre senaste aren har Jaros
slutplacering i Tipsligan varit tionde, nionde och
Rakennuskanta elfte plats.

Foreningen har for narvarande nastan 400 juniorer
i olika aldersgrupper.Jaros juniorverksamhet har
fatt status som Ung i Finland Sigillférening for sitt
arbete bland barn och unga.

Veturitalli, sijaitsee Citymarketin tontilla, suojeltu
asemakaavalla, sdilytettava

Muuntamo ja voimajohdot, v. 1941, laajennettu
myohemmin, sdilytettava

Kaukolampolaitos, sailytettava

Rautatieasema + laajennus v. 2005 (linja-
autoasema/matkahuolto) 343 kem2

Rautia, 2241 kem2,v. 2009

Ratapiha-alueella oleva masto, poistuu

Vanhat omakotitalot Tehtaankadulla, poistuvat

Byggnadsbestand

Lokstall, ligger pa Citymarkets tomt, skyddat i
detaljplan, ska bevaras

Transformator och kraftledningar fran ar 1941,
senare tillbyggd, ska bevaras

Fjarrvarmeverk, ska bevaras

Jarnvagsstation + tillbyggnad ar 2005
(busstation/Matkahuolto) 343 vanings-m2
Gamla egnahemshus vid Fabriksgatan, kommer
att avlagsnas

Mast pa bangdrden, ska tas bort

Rautia, 2241 vanings-m2, ar 2009, enligt
tavlingsdeltagarens overvagande

Componenta Oyj alueella on nykyista
rakennuskantaa noin 50 000 m2.
Arkkitehtitoimisto Schulman Oy on laatinut
kulttuuriymparistoselvityksen rakennusten
historiasta seka nykytilanteesta Componenta Oyj:n
toimeksiantona. Siina on arvotettu rakennukset
sailytettaviin, seka niihin, joiden osalta voidaan
toimia kilpailijan harkinnan mukaan. Selvitys
kuuluu kilpailuasiakirjoihin.

Componentan konepajarakennuksen
kellarikerroksessa sijaitsee vaestonsuoja, joka
voidaan hyodyntda alueen toiminnassa.

Pa Componenta Abp:s omrade finns for
narvarande ett byggnadsbestand pa cirka
50 000 m2. Arkitektbyra Schulman Oy har
pa uppdrag av omradets dgare, Componenta
Abp, utarbetat en kulturmiljoutredning om

Ymparoivan rakenteen koko- ja ikatietoja:

City-market, 7649 kem2,v.1995

Prisma, 14547 kem2,v.1989, laajennus v.2007
Lidl, 1990 kem2,v.1985

McDonalds, 291 kem2,v.1997

ABC jakeluasema, kylma asema

byggnadernas historia och nuldge. | utredningen
har man bedomt byggnadernas varde och
indelat dem i byggnader som ska bevaras och
byggnader som tavlingsdeltagaren far behandla
enligt sitt eget omdome. Utredningen hor till
tavlingshandlingarna.

| kallarvaningen till Componentas
verkstadsbyggnad finns ett befolkningsskydd, som
kan utnyttjas for verksamheten pa omradet.

Uppgifter om storlek och alder pa den omgivande
byggnadsstrukturen:
City-market, 7 649 vanings-m2,ar 1995
Prisma, 14547 vanings-m2, ar 1989, tillbyggnad,
ar 2007
Lidl, 1990 vanings-m2,ar 1985
McDonalds, 291 vanings-m2, ar 1997
ABC-distributionsstation, kall station
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Rakennussuojelu,
rakennettu kulttuuriymparisto

Kilpailualueella ainoastaan veturitalli on suojeltu
asemakaavalla, Tehtaankadun varrella oleva pitka
punatiilinen rakennusmassa on yleiskaavassa
merkitty sdilyttamistavoitetta kuvaavalla
vinoviivoituksella.

Asemakaava mahdollisine suojelumaarayksineen
laaditaan palkittujen kilpailuehdotusten pohjalta
mydhemmin.

Rakennushistoriaselvityksessa on esitetty
kategoriat Componentan alueen rakennusten

arvon suhteen. Sdilytettavaksi siina arvioidut
rakennusosat tulee sailyttaa kilpailussa, muiden
osalta voidaan toimia kilpailijan harkinnan mukaan.

Vanha rakennuskanta tulisi nahda alueella
mahdollisuutena. Kaikkea ei tarvitse sailyttaa eika
kaikkea purkaa.

Pietarsaaren rautatieasemanseudun
valtakunnallisesti merkittava rakennettu
kulttuuriymparistoalue sijaitsee osittain
kilpailualueella.

Linkki:
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.
aspx?KOHDE_ID=4200

Byggnadsskydd, byggd kulturmiljo

Pa tavlingsomradet ar endast lokstallet skyddat i
detaljplan. Den langa byggnadsmassan i rodtegel
langs Fabriksgatan ar i generalplanen utmarkt med
sneda streck, vilket betyder att avsikten ar att den
ska bevaras.

Detaljplanen med eventuella skyddsbestammelser
utarbetas senare utgdaende fran de prisbelonta
tavlingsforslagen.

| den byggnadshistoriska utredningen har man

satt byggnaderna pa Componentas omrade i

olika kategorier utgaende fran deras varde. De
byggnadsdelar som dar har bedomts varda att
bevara, bor bevaras i tavlingen, i frdga om de 6vriga
kan tavlingsdeltagarna anvanda sitt eget omddme.

Det gamla byggnadsbestandet pa omradet borde
ses som en mojlighet. Allt behover inte bevaras och
allt ska inte heller rivas.

Omradet kring Jakobstads jarnvagsstation ar en
byggd kulturmiljo av riksintresse, som delvis ligger
pa tavlingsomradet.

Lank:
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.
aspx?KOHDE_ID=4200

y Tehtaankatua 1937, Pietarsaaren
kaupunginmuseo.

Gjuteriet dr 1912. Jakobstads museum.

Valimo vuonna 1912. Pietarsaaren
kaupunginmuseo.

Fabriksgatan 1937. Jakobstads museum.
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Arkkitehtitoimisto Schulman Oy 2014

- 1) Punaisella merkityt kohteet ovat seka historiallisesti etta
kaupunkikuvan kannalta erityisen térkeita ja ensisijaisesti
sdilytettavia

- Konepajan vanhimmat osat

- Tehtaankadun rakennusrivistd, valimohallien kolmiopai-
dyt ja paja

-Valimon ja konepajan vilinen katutila

2) Keltaisella merkityt rakennukset ovat arvokkaita osana
historiallista kokonaisuutta; ne ovat uudelleen kiytettavissa
tai osin korvattavissa

- 3)Vihreilli merkittyihin rakennuksiin ei liity suojeluarvoja

Siikaluodon aatekilpailu / Idétavlingen for Sikéren

Arkitektbyrd Schulman Oy 2014

1) De objekt som dr utmdrkta med rétt dr synnerligen viktiga bdde
historiskt och med tanke pd stadsbilden och bor primdrt bevaras.
- De dldsta delarna av verkstaden

- Raden av byggnader ldngs Fabriksgatan, gjuterihallarnas
triangelgavlar och smedjan

- Gaturummet mellan gjuteriet och verkstaden

2) De byggnader som utmdrkts med gult dr vérdefulla som en del av
den historiska helheten; de kan anvindas pd nytt eller delvis ersdttas

3) De byggnader som utmdrkts med grént har inte skyddsvdrde.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram
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Liikenne

Kilpailualueen halkaisee ratapiha-alue.
Suunnitelmien mukaisesti ratapiha siirtyy
pohjoiseen teollisuusalueelle. Liikenneviraston
mukaan Pietarsaaren keskustassa olevalle
ratapihalle jaa alustavan suunnitelman mukaan
kolme raideparia.

Kaupungin paasisaantulovayla on Koulukatu.
Koulukadun ja radan tasoristeys on kaupungin
liikenteellinen umpisolmu, johon liikenne
ruuhkautuu aamuin ja illoin ja lisaksi
ratapihaliikenteen vuoksi.

Asematien jatkeeksi suunniteltu uusi radan
alikulkuyhteys Tehtaankadulle Siikaluodon alueelle
on kilpailun lahtékohtana. Suunniteltu alikulku
helpottaa ratkaisevasti Koulukadun ruuhkaisuutta
ja kytkee Siikaluodon alueen luontevasti
ydinkeskustaan.

Koilliskulmasta itareunaa pitkin kiertaa Itainen
Rengastie kilpailualueen etelakarkeen aivan
eteldisen tasoristeyksen tuntumassa.

Lannessa aluetta rajaa Jaakonkatu ja Itavayla.
Turvallisuus

Kilpailualuetta pohjoisessa rajaavan Koulukadun
risteyksissa ja liittymissa on tapahtunut

paljon onnettomuuksia. Itaisella Rengastiella

ja Tehtaankadulla on pitkia suoria, joilla
ajonopeudet nousevat helposti suuriksi, mika lisaa
turvattomuutta erityisesti niita ristedvan jalankulun
ja pyorailyn kannalta.

Luvattoman jalankulkureitin risteaminen radan
kanssa tasossa aseman kohdalla on merkittava
turvallisuusriski.

Pysakainti

Kilpailualueen pohjoispuolella nykyisin
olevat laajat avoimet pysakdintialueet ovat
kaupunkikuvallinen ongelma.

Maisema ja kasvillisuus

Kilpailualue on melko tasainen. Se laskee
koilliskulman hieman yli +7 metrin tasosta
lounaiskulmaan, missa korko on alle +3

metrid meren pinnasta. Maisemaa hallitsevat
myymaloiden suuret avonaiset pysakdintialueet,

Trafik

Bangardsomradet gar tvars igenom
tavlingsomradet. Enligt planerna ska bangarden
flyttas norrut till industriomradet. Enligt
Trafikverkets preliminara planer kommer tre
sparpar att finnas kvar pa bangarden i Jakobstads
centrum.

Stadens viktigaste infartsled ar Skolgatan.
Plankorsningen mellan Skolgatan och jarnvagen ar
en flaskhals i stadens trafik, dar trafiken stockar sig
morgon och kvall och dessutom p.g.a. trafiken pa
bangarden.

Utgangspunkten for tavlingen ar den nya
underfarten under jarnvagen, som planerats som
en forlangning av Stationsvagen till Fabriksgatan
pa Sikoren. Den planerade underfarten kommer att
avsevart underldtta rusningstrafiken pa Skolgatan
och att sammanbinda Sikoren med stadskarnan pa
ett naturligt satt.

Ostra Ringvagen foljer tavlingsomradet frén det
nordostra hornet, langs den Ostra kanten och anda
till den sodra spetsen, i narheten av den sodra
plankorsningen.

| vaster avgransas omradet av Jakobsgatan och
Osterleden.

Sakerhet

Det har skett manga olyckor vid korsningarna
och anslutningarna till Skolgatan, som avgransar
tavlingsomradet mot norr. P4 Ostra Ringvdgen
och Fabriksgatan finns langa rakstrackor, dar
korhastigheterna latt blir hoga, vilket okar
otryggheten i synnerhet med tanke pa korsande
fotgangare och cyklister.

Den olovliga fotgangarstigen, som korsar banan vid
stationen, ar en betydande sakerhetsrisk.

Parkering

De stora, 6ppna parkeringsomradena pa norra sidan
av tavlingsomradet ar ett problem i stadsbilden.

Landskap och vaxtlighet

Tavlingsomradet ar ganska jamnt. Det sluttar

fran en niva pa +7 m i norddstra hornet mot det
sydvastra hornet, som ligger mindre an +3 m dver
havet. Landskapet domineras av affarernas stora,
oppna parkeringsomraden, industribyggnader



teollisuusrakennukset ja niita ymparoivat pihat,
ratapiha-alue seka laaja joutomaa.

Alueella ei ole merkittavada kasvillisuutta. Alueella
on puustoa lahinna lounaisosassa. Muualla
alueella kasvaa muutamia hienoja yksittaisia
mantyja. Purettavien omakotitalojen tonteilla

on puutarhamaista kasvillisuutta. Eteldinen osa
koostuu paadosin lehtipuustosta, jossa kasvaa
yksittaisia havupuita seka ojien penkoilla matalia
lehtipuita. Idasta alue rajautuu runsaspuustoiseen
omakotiasutukseen ja metsdan, jota voimalinjat
halkovat.

Hulevedet

Alueen kuivatus on hoidettu paaosin kaivoilla

ja sadevesiviemareilla hulevesiverkostoon.
Lounaiskulman matalimmalla alueella on
avo-ojia. Radan itapuolella seka ojien etta
sadevesiverkoston vedet purkavat padasiassa
Purotien hulevesiviemariin. Radan lansipuolella
vesien purkusuunta on lanteen.

Talla hetkella kilpailualueen pinta-alasta noin 1/3
on vetta lapdisevaa ja pidattavaa kasvillisuutta
(metsikot, vesaikot, nurmialueet). Kun alueen
vetta lapaisevien pintojen osuus vahenee ja
vetta ldpaisemattomien pintojen osuus kasvaa,
on alueella myos varattava tilaa hulevesien
viivyttamiseen, jotta valtytaan tulvilta nykyisessa
vesia vastaan ottavassa hulevesiverkostossa.

Maapera

Componentan alueelta on laadittu
maaperaselvitykset. Selvitysten mukaan
teollisuusalueella on pilaantuneita maa-

alueita ja rakennusten osia. Pilaantuneet maa-
alueet ovat padosin sellaisia, joita ei tarvitse
poistaa, ainoastaan peittaad. Osa pilaantuneista
maamassoista on syyta poistaa kokonaan.
Maaperan pilaantuneisuus ei rajoita alueen uuden
maankdyton suunnittelua. Muulta kilpailualueelta
ei ole laadittu maaperaselvityksid. Myos ratapihan
alueelta saattaa loytya kunnostettavaa maaperaa.

Yhteenveto maaperaselvityksista ja suosituksista
on kilpailun liiteasiakirjana.
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med omgivande gardar, bangardsomradet och ett
vidstrackt impediment.

Det finns ingen betydande vaxtlighet pa omradet.
Pa omradet finns tradbestand narmast i den
sydvastra delen. | vrigt vaxer nagra fina, enstaka
tallar pa omradet. Pa tomterna till de egnahemshus
som ska rivas finns tradgardsvaxtlighet. Den
sodra delen bestar i huvudsak av lovtrad med
inslag av enstaka barrtrad och av laga lovtrad

pa dikesrenarna. | dster gransar omradet

till egnahemshusbebyggelse med ett rikligt
tradbestand och till en skog som genomkorsas av
kraftlinjer.

Dagvatten

Draneringen av omradet har huvudsakligen

skotts med brunnar och regnvattenavlopp

till dagvattennatet. Pa det lagsta omradet i

det sydvastra hornet finns oppna diken. Pa

ostra sidan av banan rinner vattnet i dikena

och i regnvattenndtet huvudsakligen till
regnvattenavloppet pa Backvagen. Pa vastra sidan
av banan rinner vattnet vasterut.

For narvarande utgors ca 1/3 av tavlingsomradet av
vaxtlighet som slapper igenom och upptar vatten
(skogsdungar, slyskog, grasbevuxna omraden). Nar
andelen ytor som slapper igenom vatten minskar
pa omradet och andelen ytor som inte slapper
igenom vatten 6kar, maste det pa omradet ocksa
reserveras utrymme for att uppehalla dagvatten,
sa att man kan undvika oversvamning i det
dagvattenndt som for narvarande tar emot vattnet.

Jordman

Undersokningar av jordmanen har utforts pa
Componentas omrade. Enligt undersokningarna
finns det fororenade markomraden och delar av
byggnader pa industriomradet. De fororenade
markomradena ar i huvudsak sadana, som

inte behdver avlagsnas, endast tackas. En del
fororenade jordmassor ar det skal att avlagsna helt
och hallet. Den férorenade jordmanen begransar
inte planeringen av den nya markanvandningen pa
omradet. Pa det 6vriga tavlingsomradet har inte
utforts ndgra undersokningar av jordmanen. Ocksa
pa bangarden kan det finnas jordmassor som borde
saneras.

Ett sammandrag av undersokningarna av
jordmanen och rekommendationerna hor till
tavlingens bilagor.
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Kaavoitustilanne
Maakuntakaava

Maakuntakaava kuuluu kilpailuasiakirjoihin.
Kilpailualue sijoittuu keskustatoimintojen
alueelle eivatka kilpailutavoitteet ole ristiriidassa
maakuntakaavan kanssa.

Ote maakuntakaavasta:

Suunnittelumddrdys: Keskustatoimintojen alueelle on
mahdollista sijoittaa enintddn 5 000 k-m? suuruinen
vahittdiskaupan suuryksikko, paitsi Pietarsaaren
keskustaan, jossa yldraja on 10 000 k-m2....
Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa tulee luoda
edellytykset kaupallisesti vetovoimaisen ja viihtyisdn
kaupunkikeskustan kehittymiselle varaamalla alueita
tiiviiseen kaupunkirakentamiseen ja monipuolisille
palveluille sekd mddrittelemdlld korkeatasoisen
kaupunkikuvan kehittdmisen

periaatteet. Vihittdiskaupan suuryksikoiden tai
myymadldkeskittymien mitoitus tulee sopeuttaa
ympdristoon, ja kulttuuriympdriston kerroksellisuuteen
tulee kiinnittdd

huomiota.

Yleiskaava

Alueella on voimassa valtuuston hyvaksyma
Pietarsaaren yleiskaava 2020. Yleiskaavassa
kilpailualue on padosin merkitty raidoituksella ja
sen sisalla viela viivoitetulla alueella. Eteldkarjessa
on pieni alue kaupunkipuistoksi merkittya aluetta.
Vahvistamaton yleiskaava on oikeusvaikutukseton,
ja maakuntakaava ohjaa asemakaavoitusta.
Yleiskaava on kuitenkin kaytanndssa

toiminut ohjaavana asiakirjana kaupungin
kehittamistavoitteiden saavuttamiseksi.

Asemakaavat,-ehdotukset ja -luonnokset

Arkkitehti Bertel Jungin vuonna 1904 valmistunut
asemakaava oli Pietarsaaren ensimmainen
moderni asemakaava. Tassa kaavassa oli

puistoja (Runebergin puisto, Koulupuisto,
Tullipakkahuoneenpuisto), urheilukenttia (mm.
Vanha kenttd) ja erityisia alueita teollisuutta,
kuljetustoimintoja ja varastointia varten. Tassa
asemakaavassa kilpailualuekin nakyy ensimmaista
kertaa ratapihan itdpuolella.

Koko alue on asemakaavoitettu. Suuri osa
kaavoista on vanhentunut. Osalla alueesta on
asemakaavoitus kdaynnissa.

Componentan alueella (noin 10 ha) on voimassa

Planlaggningssituationen
Landskapsplan

Landskapsplanen hor till tavlingshandlingarna.
Tavlingsomradet ligger inom omradet for
centrumfunktioner och malen for tavlingen star
inte i strid med landskapsplanen.

Utdrag ur landskapsplan:

Planeringsbestimmelse: Pd ett omrdde for
centrumfunktioner dr det majligt att placera en stor
detaljhandelsenhet med en vdningsyta pd hogst 5
000 v-m2, férutom i Jakobstads centrum ddr grdnsen
dr 10 000 v-m2...

Vid mer detaljerad planering bér forutsdttningar
skapas for utveckling av ett kommersiellt sett
attraktivt och trivsamt stadscentrum genom att
omrdden for tdtt stadsbyggande och mdngsidig
service reserveras samt genom att principer for
utveckling av en hdogklassig stadsbild faststalls.
Dimensioneringen av stora detaljhandelsenheter
eller -koncentrationer bor anpassas till miljon

och uppmdrksamhet fdstas vid kulturmiljons olika
skiktningar.

Generalplan

Pa omradet finns en giltig generalplan for
Jakobstad 2020, som har godkants av fullmaktige.

| generalplanen ar tavlingsomradet huvudsakligen
utmarkt med randning och inom det finns dannu ett
streckat omrade. | sydspetsen finns ett litet omrade
som ar utmarkt som stadspark. Da generalplanen
inte ar faststalld, saknar den rattsverkan och det
ar landskapsplanen som styr detaljplaneringen.
Generalplanen har likval i praktiken fungerat

som styrinstrument for att uppna stadens
utvecklingsmal.

Detaljplaner, detaljplanefdrslag och -utkast

Arkitekt Bertel Jungs stadsplan fran ar 1904

var Jakobstads forsta moderna stadsplan. | den
har planen fanns parker (Runebergsparken,
Skolparken, Tullpackhusets park), sportplaner (bl.a.
Gamla plan) och sarskilda omraden for industri,
transportverksamhet och upplagring. | den har
stadsplanen syns ocksa tavlingsomradet for forsta
gangen pa ostra sidan av bangarden.

Hela omradet ar detaljplanerat. En stor del av
planerna ar foraldrade. Pa en del av omradet pagar
en detaljplanering.



teollisuusalueen asemakaava, joka on tarpeen
muuttaa ja osoittaa alueelle muita toimintoja.
Kaava ei tdlla hetkelld vastaa nykyisia eika tulevia
tarpeita.

Kaupan aloilla on voimassaolevat ja toteutuneet
asemakaavat. Niilla ei kaytannodssa ole enaa
kayttamatonta rakennusoikeutta.

Kaikki asemakaavat ja kaavaehdotukset kuuluvat
kilpailun asiakirjoihin. Kilpailun ratkaisusta
riippuen on mahdollista tehda tarkistuksia kaikkiin
alueen asemakaavoihin. Asemakaavaehdotukset
eivat rajoita suunnittelua muilta kuin olemassa
olevien padliikennevaylien osalta ja liike- tai
energiantuotannon rakennusten osalta.

P merkintd osoittaa PALVELUJEN JA TUOTANNON
ALUEET

Haluamme osoittaa ndma alueet julkisia ja yksityisid
palveluja ja tuotantoa, sekd ndihin valittomdssd
yhteydessd olevia kaupunkitiloja ja asuntoja varten.
Haluamme, ettd se mitd alueella tapahtuu, tukee
ydinkeskustan asemaa, eldvoittdd kaupunkia ja pitad
sitd koossa.

P/T merkintd osoittaa SELVITYSALUEEN

Ratkaisemme alueen lopullisen kdyttotarkoituksen
vasta, kun ympdroivien alueiden kehitys on tarkemmin
selvitetty ja kun kaupungin rakentaminen edellyttdd
uusia kannanottoja ja suunnitelmia.

Musta vinoviivoitus osoittaa ARVOKKAAN
KAUPUNKIALUEEN

Haluamme sdilyttad ndiden alueiden erikoislaadusta
johtuvan eldavin ympdriston. Kaupunkikokonaisuuden
kehittdmis- ja jalostamispyrkimyksissGémme

haluamme pitda lahtokohtana olemassa olevaa
todellisuutta. Rakennusten, katujen, torien ja puistojen
muuttamisen haluamme toteuttaa kunnioittaen niiden
ainutlaatuisuutta ja kykyd tarjota virikkeitd nykyajan
arvoille, arvostuksille ja kokemuksille.

Ote Pietarsaaren yleiskaava 2020:sta, ei
mittakaavassa.

Utdrag ur Jakobstads generalplan 2020, inte i skala
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Pa Componentas omrade (ca 10 ha) galler en
stadtsplan for industri som behover andrats for
andra funktioner. Planen motsvarar for narvarande
varken nuvarande eller kommande behov.

Pa handelns omrade finns giltiga och forverkligade
detaljplaner.| dem finns i praktiken inte langre
nagon oanvand byggratt.

Alla detaljplaner och planforslag hor

till tavlingshandlingarna. Beroende pa
tavlingslosningen ar det mojligt att gora
justeringar i alla detaljplaner for omradet.
Detaljplaneforslagen begransar inte planeringen
annat an vad galler befintliga huvudtrafikleder och
byggnader for handel och energiproduktion.

Beteckningen P visar OMRADEN FOR SERVICE OCH
PRODUKTION

Vi vill anvisa de hdr omrddena for offentliga och
privata tjdnster och for produktion, samt for stadsrum
och bostdder i omedelbar ndrhet till dem. Vi vill att
det som sker pd omrddet ska stoda stadskdrnans
stdllning, ge staden liv och hdlla den samman.

Beteckningen P/T visar UTREDNINGSOMRADET

Vi avgér omrddets slutliga anvindningsdndamadl forst
ndr utvecklingen av omgivande omrdden har utretts
noggrannare och ndr byggandet av staden férutsdtter
nya stdllningstaganden och planer.

Svart snedstreckning visar VARDEFULLT
STADSOMRADE

Vi vill bevara den levande miljé som beror pd de
hdr omrdadenas speciella karaktdr. | vdra strdavanden
att utveckla och férddla staden som helhet vill vi
ha den existerande verkligheten som utgdngspunkt.
Andringar av byggnader, gator, torg och parker vill
vi genomfora med respekt for deras originalitet och
férmdga att erbjuda stimulans dt moderna vdrden,
virderingar och erfarenheter.
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Maanomistus
Kilpailualueen omistaa padosin Componenta Oyj.

Kadut ja asemakaavoissa energian tuotannolle
(ET-merkintd) varatut tontit, seka alueen eteldosan
K-Rauta Rautian tontin KL-1 ovat kaupungin
omistuksessa.

Tarkastelualueen tontinhaltijat omistavat
hallitsemansa tontin.

Itaisen Rengastien itapuoliset tarkastelualueen
osat Lidlin tonttia lukuun ottamatta omistaa
kaupunki.

Ratapihan alueen omistaa valtio. Alueen

siirtymisesta kaupungin omistukseen neuvotellaan.

Nykyinen maanomistus ei sido kilpailijoita.

Valimon eteldpddty ja tydpajarakennus.

Siikaluodon aatekilpailu / Idétavlingen for Sikéren

Markagande

Storsta delen av tavlingsomradet ags av
Componenta Abp.

Gatorna och de tomter som i detaljplanerna
reserverats for energiproduktion (beteckningen ET)
samt K-Rauta Rautias tomt KL-1 i omradets sodra
del ags av staden.

Tomtinnehavarna pa granskningsomradet dager den
tomt som de innehar.

De delar av granskningsomradet som ligger pa
ostra sidan av Ostra Ringvégen, férutom Lidls tomt,
ags av staden.

Bangardens omrade ags av staten. Man forhandlar
om att markomradet 6verfors i stadens ago.

De nuvarande markadgoforhallandena binder inte
tavlingsdeltagarna.

Gjuteriets sodra gavel och verkstadsbyggnaden.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram
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Kaupungin maanomistus harmaalla,
ei mittakaavassa.

Stadens markdgo med grdtt, inte i
skala

Sisddnkaynti tehdasalueelle. Ingdnag till fabriksomrddet.

e p——— ]

COMPONENTA

COMPONENTA

Siikaluodon aatekilpailu / Idétavlingen for Sikéren kilpailuohjelma / tavlingsprogram
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4. Kilpailun tavoitteet
Yleistavoitteet

Kilpailualue on talla hetkella suurin yksittainen
kehittamisalue Pietarsaaren ydinkeskustan
tuntumassa. Nyt eristynyt alue tulee saada
rakenteellisesti, toiminnallisesti seka
liikenteellisesti luontevaksi osaksi kaupungin
keskustaa. Kilpailun tavoite on loytaa
muutostilassa olevalle alueelle uusi mydnteinen
rooli kaupunkirakenteessa.

Tavoitteena on teollisen perinteen ja
omaleimaisuuden hyddyntaminen uuden
kokonaisuuden osana. Kilpailun avulla arvioidaan
rakennetun teollisuusympariston toiminnallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo seka kayttokelpoisuus
uusiin tarkoituksiin.

Tavoitteena on Loytaa ratkaisuja seka viihtyisan
aktiivisen kaupunginosan luomiseksi etta
alueen maisemallisiin ja kaupunkikuvallisiin
ongelmiin. Kilpailutehtavassa tulee pohtia
alueella sailytettavan seka uuden rakentamisen
mittakaavaa suhteessa ymparoiviin alueisiin.

Toiminnot

Jatkossa alueen toiminnallinen rakenne
monipuolistuu.

Alue sopii sijaintinsa vuoksi erilaisille julkisille ja
yksityisille palveluille ja vapaa-ajan toiminnoille,
liikuntapalveluille, kaupalle seka asumiselle ja
asumista hairitsemattomalle tyopaikkatoiminnalle.

Erityisena tavoitteena on toimintojen ja palvelujen
seka eri ihmisryhmien vuorovaikutus, kohtauspaikat
ja synergiat esimerkiksi yleisten tilojen,
pysakoinnin, ruoka- yms. huollon osalta.

Liikuntapalveluista suurin yksittainen alueelle
sijoitettava hanke on jalkapallostadion. Stadion
liittyy kaupungin pidempiaikaiseen strategiaan,
missa nykyinen liikunta-alue aivan ydinkeskustan
lansipuolella otetaan jatkossa asuntorakentamisen
kayttoon. Stadionalue ymparistdoineen muodostaa
monipuolisen, ymparivuotisen liikuntapalveluiden
keskuksen seka toimii myds muunlaisten
tapahtumien pitopaikkana.

4. Tavlingens mal
Allmanna mal

Tavlingsomradet ar for narvarande det storsta
enskilda utvecklingsomradet i narheten av
stadskarnan i Jakobstad. Omradet, som nu

ar isolerat, bor strukturellt, funktionellt och
trafikmassigt goras till en naturlig del av stadens
centrum. Malsattningen med tavlingen ar att hitta
en ny, positiv roll i stadsstrukturen for omradet,
som nu genomgar en forandring.

Malet ar att utnyttja industritraditionen och
sarprageln som en del av en ny helhet. Med
hjalp av tavlingen beddomer man den byggda
industrimiljons funktionella och kulturhistoriska
varde och anvandbarhet for nya andamal.

Malet ar att hitta losningar bade for att skapa en
trivsam, aktiv stadsdel och for att komma till ratta
med problemen i landskapet och stadsbilden pa
omradet. | tavlingsuppgiften galler det att fundera
pa skalan for det som ska bevaras pa omradet

och for det som ska byggas nytt i forhallande till
omgivande omraden.

Verksamhet

| fortsattningen kommer omradet att fa en
mangsidigare verksamhetsstruktur.

Tack vare laget passar omradet for olika offentliga
och privata tjanster och for fritidsverksamhet,
motionstjanster, handel samt for boende och
arbetsplatser som inte stor boende.

Ett speciellt mal ar vaxelverkan mellan funktioner
och tjanster samt mellan olika grupper av
manniskor, motesplatser och synergi, t.ex. vad
galler allmanna utrymmen, parkering, mat- o.dyL.
forsorjning.

Bland idrottstjansterna ar det storsta enskilda
projektet pa omradet en fotbollsstadion.

Stadion ingar i stadens strategi pa langre sikt,

dar det nuvarande idrottsomradet pa vastra

sidan av stadskdrnan kommer att tas i bruk for
bostadsbyggande. Stadionomradet med omgivning
bildar ett mangsidigt centrum for idrottstjanster
aret runt och ar ocksa ett lampligt stalle for
evenemang av andra slag.



Kilpailun tavoitteena on alueen sisaisen
katuverkoston kehittaminen ja yhteyksien
lisaaminen ymparoivaan katuverkostoon ja
kevyen liikenteen verkostoon. Kilpailutehtavassa
ratkaistaan myos suuri pysakointipaikkojen tarve.

Vaiheittainen toteutus

Alueen maankayton muutos tapahtuu pitkan
ajanjakson kuluessa vaiheittain. Kaupungin
rakentumistahti asuntorakentamisen osalta on talla
hetkella 1-2 pienkerrostaloa / vuosi.

Kun uusi asuntotuotanto toteutuu vahitellen,
kilpailualueen vetovoimaisuus asuntoalueena
lisaantyy alueen kehittyessa.

Olevien, sailytettavien rakennusten
kayttotarkoituksen muutokset tapahtuvat
vaiheittain. Osa kaytosta voi olla alkuvaiheessa
valiaikaista.

Kilpailuehdotuksissa tulee pohtia eri toimintojen
ja verkostojen vaiheittaista toteutusta ja myos
vaihtoehtoisia kehityskuvia.

Yleiskaavalliset tavoitteet
Kilpailu on osa yleiskaavallista selvitystyota.

Yleiskaavamaarays:

Ratkaisemme alueen lopullisen kayttotarkoituksen
vasta, kun ymparoivien alueiden kehitys

on tarkemmin selvitetty ja kun kaupungin
rakentaminen edellyttaa uusia kannanottoja ja
suunnitelmia.
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Ett mal for tavlingen ar att utveckla omradets
interna gatunat och att oka forbindelserna med
det omgivande gatunatet och natet for lattrafik.
Tavlingsuppgiften gar ocksa ut pa att losa det stora
behovet av parkeringsplatser.

Forverkligande etappvis

Andringen av markanvandningen p& omradet
kommer att ske etappvis under en lang

tid. Byggnadstakten i staden nadr det galler
bostadsbyggande ar for narvarande 1-2 sma
vaningshus/ar.

Da den nya bostadsproduktionen forverkligas
smaningom, kommer tavlingsomradets
attraktionskraft som bostadsomrade att 6ka ju
langre omradet utvecklas.

Andringen av anvdndningsdndamal for befintliga
byggnader, som ska bevaras, sker stegvis. En del av
anvandningen kan i forsta skedet vara temporar.

| tavlingsforslagen ska man fundera pa hur olika
funktioner och nat kan forverkligas etappvis och
ocksa pa alternativa utvecklingsscenarier.

Mal i generalplanen

Tavlingen utgor en del av utredningsarbetet for
generalplanen.

Bestammelse i generalplanen:

Vi avgor omradets slutliga inriktning forst, nar
omgivningens utveckling narmare klarlagts och nar
stadsbyggandet krdver nya stdllningstaganden och
planeringsinsatser.



28

5. Suunnitteluohjeet
Asuminen

Alueelle sijoitetaan vahintaan 35 000
kerrosalaneliometria uutta, tiivista ja monipuolista
palvelu- erityis- ja senioriasumiseen painottuvaa
asumista. Kilpailuehdotuksilta odotetaan
kaupunkirakennetta, joka mahdollistaa
asumismuodoiltaan ja toteutustavaltaan
monipuolisia ja yhteisollisia asumisratkaisuja.
Omakotirakentamista alueelle ei haluta,asuminen
painottuu kerrostalorakentamiseen.

Asuintalojen ulkotilat tulee mitoittaa riittavan
kokoisiksi oleskelua, leikkia, kulkuyhteyksia,
polkupydrien ulkosailytysta, huoltoa ja
pelastustoimia varten.

Palvelut

Alue sopii vapaa-ajan toiminnoille: urheiluun,
liikuntaan, ulkoiluun, liikkunnalliseen Lleikkiin seka
harrastuksille ja tapahtumille.

Kilpailijoiden tulee sijoittaa alueelle Palloliiton
luokan 1 mukainen jalkapallostadion. Vaatimusten
mukaisia harjoituspaikkoja alueelle ei tarvitse
sijoittaa. Katsomorakennus mitoitetaan 5000-6000
katsojalle.

Jalkapallostadionille ja sen katsomolle tarvittava
tila on noin 95-110 x 135-150 m riippuen

katsomorakenteen sijoittumisesta kentan ymparille.

Pelikentta reunoilla tarvittavine teknisine
alueineen on 80m x 120m.

Stadionin yhteyteen tai laheisyyteen voidaan
sijoittaa myos muita liikuntapalveluita ja
lahiliikuntapaikka julkiseen kayttoon.

Ehdotuksissa tulee huomioida lisarakentamisen
edellyttama seniorirakentamiseen liittyva
palvelurakenteen parantaminen.

Paivakotitarvetta alueella ei ole.

Palvelutilojen tulee olla vetovoimaisia ja liittya
julkiseen kaupunkitilaan.

5. Planeringsanvisningar
Boende

Pa omradet placeras minst 35 000
vaningskvadratmeter nytt, tatt och mangsidigt
boende med betoning pa service-, special- och
seniorboende. Av tavlingsforslagen forvantas en
stadsstruktur, som mojliggor bostadslosningar
som ar mangsidiga och kollektiva vad galler
boendeform och utférande. Egnahemshus ar inte
onskvarda pa omradet, boendet ska domineras av
hoghusbyggande.

Bostadshusens yttre omraden bor dimensioneras sa
att de ar tillrackligt stora med tanke pa utevistelse,
lek, trafikforbindelser, forvaring av cyklar, service
och raddningsverksamhet.

Service

Omradet ar lampligt for fritidsaktiviteter: idrott,
motion, utevistelse, utelekar samt hobbyer och
evenemang.

De tavlande ska placera en fotbollsstadion som
motsvarar Bollforbundets klass 1 pa omradet. De
traningsplatser som hor till kraven behdver inte
placeras pa omradet.

Laktarbyggnaden ska dimensioneras for 5000-6000
askadare.

Det utrymme som behdvs for fotbollsstadion och
laktaren ar ca 95-110 x 135-150 m beroende pa
hur laktarkonstruktionen placeras runt planen.
Spelplanen med de tekniska omraden som behdvs
pa sidorna ar 80 m x 120 m.

| anslutning till stadion eller i narheten kan
man ocksa placera andra idrottstjanster och en
naridrottsplats for allmanheten.

| forslagen bor man beakta att nybyggandet
forutsatter en forbattrad servicestruktur i
anslutning till byggandet for seniorer.

Det finns inget behov av att bygga daghem pa
omradet.

Servicelokalerna bor vara attraktiva och i
anslutning till det offentliga stadsrummet.



Maapera

Componentan teollisuusalueella on
kuonatayttoalueita. Kartta on lahtotietoaineistona.
Alueet soveltuvat erilaisiin uusiin maankayttoihin.

Mikali kuonatayttoalueille sijoitetaan
asuntorakentamista, tulee asuinrakennusten ja
padllystamattomien piha-alueiden kohdalta poistaa
pilaantuneet maamassat. Asuntorakentamisen alta
poistettavia maamassoja tulee kayttaa maaston
muotoiluun kilpailualueella.

Vanhojen teollisuusrakennusten alin kerros ei
padosin sovellu asuntokayttoon, vaan esimerkiksi
toimitiloiksi, kuitenkin konepajarakennuksen 2. ja 3.
kerros voivat osin soveltua my0s asuntokayttoon.

Kauppa

Tilaa vaativaa kauppaa varten tulee kilpailualueelle
osoittaa uutta rakennusoikeutta vahintaan

16 500 kem. Nykyiset teollisuusrakennukset

eivat teknisesti sovellu tilaa vaativan kaupan
toiminnoille.

Vaihekaava sisaltda suunnittelumaarayksen, joka
koskee vahittaiskaupan suuryksikkoa. Esimerkiksi
alle 2000 kem?2 yksikoita voidaan sijoittaa
alueelle ja luoda mielenkiintoista kaupunkitilaa
rakennusten valiin.

Muut tyopaikat

Teollinen toiminta alueella on vahentymassa
nopeasti. Uusia teollisuusrakennuksia ei tarvita.
Asumista hdiritsemattomat tyopaikat (esim.
datakeskus), palvelut ja varastointi voivat lisaantya.

Julkiset ulkotilat

Aluerakenteessa on huomioitava vapaat julkiset
tilat - aukiot ja puistot - osana kevyen liikenteen
verkostoa. Puistojen ja aukioiden tulee muodostaa
kaupunkirakenteeseen sopivia, miellyttavia
Llilkkumis-, oleskelu- ja leikkiymparistoja.
Viheralueiden ja niiden muodostamien reittien on
liityttava ymparoivaan aluerakenteeseen.

Julkisten viheralueiden tulee olla riittavan kokoisia
suhteessa muuhun ehdotettavaan maankayttoon.
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Jordman

Pa Componentas industriomrade finns omraden
som fyllts med slagg. Det finns en karta bland
utgangsmaterialet. Omradena ar lampliga for ny
markanvandning av olika slag.

Om bostadsbyggande placeras pa omraden

som utfyllts med slagg, bor de fororenade
jordmassorna forslas bort fran byggplatserna

och fran gardsplaner som saknar beldaggning.
Jordmassor som avlagsnas fran byggplatser for
bostader bor anvandas for att forma terrangen pa
tavlingsomradet.

Nedersta vaningen i gamla industribyggnader
passar i regel inte till bostdder, utan

t.ex. till verksamhetsutrymmen, medan
verkstadsbyggnadens 2:a och 3:e vaning delvis kan
lampa sig ocksa for bostadsbruk.

Handel

Pa tavlingsomradet bor anvisas minst 16 500
vanings-m2 ny byggnadsratt for utrymmeskravande
handel. De nuvarande industribyggnaderna ar

inte tekniskt lampliga for den utrymmeskravande
handelns funktioner.

Etapplanen innehadller en planeringsbestammelse,
som galler en stor detaljhandelsenhet. T.ex. enheter
som ar under 2 000 vanings-m2 kan placeras

pa omradet och man kan skapa ett intressant
stadsrum mellan byggnaderna.

Andra arbetsplatser

Industriverksamheten pa omradet minskar
snabbt. Nagra nya industribyggnader behovs
inte. Arbetsplatser som inte inverkar storande
pa boende (t.ex. ett datacenter), service och
lagerverksamhet kan oka.

Offentliga utrymmen utomhus

| omradesstrukturen ska fria offentliga utrymmen

- skvarer och parker - beaktas som en del av
natverket for lattrafik. Parkerna och skvarerna bor
bilda trevliga motions-, vistelse- och lekmiljoer som
passar in i stadsstrukturen. Gronomradena och de
leder som bildas av dem ska anslutas till strukturen
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Puistoalueiden ja aukioiden yhteyteen
tulee sijoittaa hulevesien viivytysaltaita ja
hulevesireitteja.

Liikenne, kevyt liikenne ja pysakointi
Liikenneverkko

Kilpailualueen liikenneverkon suunnittelun
sitovana lahtokohtana on uusi, radan alittava
katuyhteys keskustaan. Tehtaankatu sdilyy alueen
kokoojakatuna. Siita itdan on osoitettava vahintaan
kaksi poikittaisyhteytta Itdiselle Rengastielle. Nama
parantavat myos itdisten asuntoalueiden yhteyksia
keskustaan.

Kevyt liikenne

Hyvan jalankulku- ja pyoraily-yhteyden luominen
keskustasta alueelle ja edelleen itadan on keskeista.
Jalankulku- ja pyoraily-yhteyden tulee tayttaa
esteettomyysvaatimukset, jolloin pituuskaltevuus
saa suurimmillaan olla 5%. Pyorille tulee varata
sailytystilaa seka tonteilta etta julkisilta alueilta.

Alueen sisdinen katuverkko suunnitellaan tulevan
maankdyton vaatimusten mukaisesti. Verkon
suunnittelussa painotetaan turvallisia, viihtyisia
ja sujuvia jalankulkuyhteyksia.Jalankulku- ja
pyorateiden risteaminen Tehtaankadun ja Itaisen
Rengastien kanssa tulee jarjestaa turvallisesti.

Pysakinti

Autopaikkoja varataan seuraavien normien
mukaisesti
Asunnot: 1 ap/100 kem2 asunto
Palveluasunnot: 1 ap/180 kem2 asunto
Toimistot ja muut liiketilat: 1 ap/100 kem?2
Jalkapallostadion: 200 ap valittomaan

laheisyyteen

pa omgivande omraden.

De offentliga gronomradena bor vara
tillrackligt stora i forhallande till den Gvriga
markanvandningen i forslaget.

Fordrojningsbassanger for dagvatten och
dagvattenrannor bor placeras vid parkomraden och
skvarer.

Trafik, lattrafik och parkering
Trafiknat

Den bindande utgangspunkten for planeringen

av trafiknatet pa tavlingsomradet ar en ny
gatuforbindelse under tagbanan till centrum.
Fabriksgatan forblir samlargata for omradet.
Oster om den méste anvisas minst tva tvargadende
forbindelser till Ostra Ringvdgen. Dessa kommer
ocksa att forbattra forbindelserna till centrum fran
de oOstra bostadsomradena.

Lattrafik

Det ar viktigt att skapa en bra forbindelse for
fotgangare och cyklister fran centrum till omradet
och vidare osterut. Gang- och cykelforbindelsen
bor fylla kraven pa hinderfrihet, vilket betyder

att langdlutningen far vara hogst 5 %. Det bor
reserveras plats for forvaring av cyklar bade pa
tomter och pa offentliga omraden.

Omradets interna gatunat planeras enligt de krav
som den kommande markanvandningen staller.
Vid planeringen av natet betonas sakra, trivsamma
och smidiga forbindelser for fotgangare. Trygga
overgangsstallen for fotgangare och cyklister bor
garanteras pa Fabriksgatan och Ostra Ringvagen.

Parkering

Bilplatser ska reserveras enligt foljande normer
Bostader: 1 bilplats/100 kv-m2 bostad
Servicebostader: 1 bilplats/180 kv-m2 bostad
Kontor och andra affarslokaler: 1bilplats/100 kv-
m2 bostad
Fotbollsstadion:
narhet

200 bilplatser i omedelbar



Otteita radan alikulun aiemmasta suunnitelmasta, ei
mittakaavassa.

Utdrag ur en tidigare plan for jarnvdgsunderfarten,
inte i skala.
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Pysakoinnin suunnittelussa suositellaan
vuorottaiskayttoon perustuvia ratkaisuja.

Jos autopaikat keskitetaan laitokseen tai
useampaan vahintaan 100 autopaikan

kokoiseen laitokseen, jossa pysakdintipaikat

ovat nimeamattomia, voidaan vuorottaiskayton
perusteella kokonaispaikkamaaraa vahentaa 20 %.

Pysdkdinnin suunnittelussa tulee valttaa laajoja
yhtenaisia pysakointialueita, koska ne soveltuvat
huonosti keskustamaiseen kaupunkirakenteeseen.

Noin 1/3 pysakoinnista voidaan sijoittaa
pysakointilaitokseen.

Huoltoliikenne

Uusien toimintojen huoltoliikenne tulee jarjestaa
siten, ettd sen aiheuttama hairid ja turvallisuusriski
jalankululle ja pyorailylle on mahdollisimman
pieni. Huoltoliikenteen reitit tulee jarjestaa

siten, etta huoltoautot eivat joudu peruuttamaan
jalankulku- ja pyorailyalueilla.

Valimohallin laajennusosa 1939. Pietarsaaren
kaupunginmuseo.

Vid planeringen av parkeringen rekommenderas
losningar som grundar sig pa dubbelutnyttjande.
Om bilplatserna koncentreras till en
parkeringsanlaggning eller till flera anldaggningar
med minst 100 bilplatser, dar parkeringsplatserna
inte ar namngivna, kan den totala mangden platser
minskas med 20 % pa grund av dubbelutnyttjande.

Vid planeringen av parkeringen bor man undvika
stora, sammanhangande parkeringsomraden,
eftersom de inte passar in i stadsstruktur av
centrumkaraktar.

Ca 1/3 av parkeringen kan placeras i en
parkeringsanlaggning.

Servicetrafik

Servicetrafiken for nya funktioner bor ordnas

sd, att den medfor sa lite stérningar och
sakerhetsrisker som moijligt for gang- och
cykeltrafiken. Servicetrafiklederna bor ordnas sa,
att servicebilarna inte ar tvungna att backa pa
omraden med gang- och cykeltrafik.

Gjuterihallens tillbyggnad 1939. Jakobstads museum.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram



6. Kilpailuehdotusten arvostelu-
perusteet

Olennaista on esitettyjen ominaisuuksien
muodostama kokonaisratkaisu, joka toteuttaa
kilpailuohjelmassa asetetut tavoitteet
optimaalisesti.

Kokonaisratkaisun ansioita pidetaan tarkeampana
kuin yksityiskohtien virheettomyytta.

Lisaksi arvioinnissa otetaan huomioon ehdotusten
kehityskelpoisuus ja se, miten ehdotus on
kehitettavissa perusratkaisun oleellisesti
karsimatta.

Keskeisina ehdotusten arvosteluperusteina ovat:

e Ehdotuksen arkkitehtoninen ja
kaupunkikuvallinen kokonaisote ja
omaleimaisuus

e Teollisen perinteen huomioiminen seka
vapautuvien teollisuustilojen kaytto

e Asuntokortteleiden laadukkuus,
innovatiivisuus ja Lliittyminen julkiseen
kaupunkitilaan

e Liittyminen olemassa olevaan ymparistoon,
erityisesti ydinkeskustaan

e Vapaa-ajan toimintojen, julkisten alueiden
ja vihrean kaupunkirakenteen toimivuus ja
innovatiivisuus osana kokonaisratkaisua

e Liikenneympariston kaupunkikuvallinen ilme
seka reittien selkeys ja liikenneturvallisuus ja
sujuvuus

e Vaiheittaisen toteutuksen mahdollistaminen
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6. Bedomningsgrunder for tav-
lingsforslagen

Det viktigaste ar att de foreslagna egenskaperna
bildar en helhetsldsning, som forverkligar de
mal som uppstallts i tavlingsprogrammet pa ett
optimalt satt.

Helhetslosningens fortjanster vager tyngre an
felfria detaljer.

| beddomningen beaktas dessutom hur
utvecklingsdugliga forslagen ar och hur forslaget
kan utvecklas utan att den grundlaggande
l6sningen blir namnvart lidande.

De centrala bedomningsgrunderna for forslagen ar:

» Det arkitektoniska och stadsbildsmassiga
helhetsgreppet och originaliteten i forslaget

e Beaktande av industritraditionen och
anvandningen av lediga industrilokaler

e Att bostadskvarteren har hog kvalitet, ar
innovativa och ansluter till det offentliga
stadsrummet

e Anslutningen till den befintliga miljon,
speciellt till stadskarnan

e Att fritidsaktiviteterna, de offentliga
omradena och den grona stadsstrukturen
ar innovativ och fungerar som en del av
helhetsldsningen

e Trafikmiljons utseende for stadsbilden samt
tydliga leder som dr trafiksakra och smidiga

e Mojligheten att forverkliga forslaget etappvis
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7. Ehdotusten laadintaohjeet

Vaaditut asiakirjat
Planssit:

Piirustukset kiinnitetaan pystysuuntaisille A1-
kokoisille (840 x 594 mm) jaykille alustoille.
Planssien lukumaara on vahintaan 3 ja enintaan
4. Piirustusten tulee olla julkaisukelpoisia ja
kasittelyn kestavia. Plansseja ei saa varustaa
kiintein suojamuovein.

Yleissuunnitelma alueesta 1:1000
Maankayton paapiirteet, rakennukset varjostetaan
ja auringonvalo tulee 45 asteen kulmassa
lounaasta. Varjostus ei saa haitata luettavuutta.
Viheraluejarjestelma, hulevesiratkaisujen
yleispiirteet ja niiden liittyminen ymparoivdan
kaupunkirakenteeseen.
Eri lilkennemuotojen reitit (joukkoliikenne,
katuverkko, kevyen liikenteen reitit).
Kerrosluvut ja kerrosalat autopaikkamaarineen .
Pysakointiratkaisut.
Eri toimintojen sijoittuminen.

Silhuetit/ aluejulkisivut 1:1000
Silhuetit / aluejulkisivu keskustasta
kilpailualueelle pain seka 1-2 suunnitelman
mittakaavaa havainnollistavaa alueleikkausta.

Kaaviot 1:10 000
Rakeisuus, kaaviossa esitetaan suunnittelualueen
rakennusmassat harmaina ja ympariston
toteutunut kaupunkirakenne mustana.
Rakeisuuskartta nykyisista rakennuksista
on saatavana pdf-muodossa kilpailun
liitetiedostoissa.
Ajoneuvoliikenne, kevyt liilkenne ja pysakointi
Julkiset tilat, puistot ja aukiot
Vaiheittainen toteutus, kaaviossa esitetaan
ehdotuksen vaiheistamisen mahdollisuudet.

3-d valokuvasovite kilpailijan lahtoaineistosta
valitseman viistoilmakuvan paalle.

Perspektiivikuva
Vahintaan yksi perspektiivikuva ehdotuksen
keskeisesta kohdasta.

7. Anvisningar for forslagens
utformning
Dokument som kravs

Planscher:

Ritningarna ska fastas pa vertikala, styva underlag
av format A1l (840 x 594 mm). Antalet planscher
ska vara minst 3 och hogst 4. Ritningarna ska
vara publiceringsdugliga och tala hantering.
Planscherna far inte forses med sjalvhaftande
skyddsplast.

Allman plan 6ver omradet 1:1000
Huvuddragen i markanvandningen, byggnaderna
ska skuggas och solljuset faller i 45 graders
vinkel fran sydvast. Skuggningen far inte hindra
lasbarheten.
Gronomradessystemet, de allmanna dragen i
dagvattenlosningarna och deras anslutning till
den omgivande stadsstrukturen.
Leder for olika trafikformer (kollektivtrafik,
gatunat, lattrafikleder).
Vaningsantal och vaningsytor med antal
bilplatser.
Parkeringsldsningar.
Placeringen av olika funktioner.

Silhuetter/omradesfasader 1:1000
Silhuetter/omradesfasad sett fran centrum mot
tavlingsomradet samt 1-2 omradessektioner som
askadliggor planens skala.

Scheman 1:10 000
Byggnadsstruktur, i schemat framstalls
byggnadsmassorna pa planeringsomradet i gratt
och den befintliga stadsstrukturen i omgivningen
i svart. En byggnadsstrukturkarta 6ver nuvarande
byggnader i pdf-format finns bland tavlingens
bilagsfiler.
Fordonstrafik, lattrafik och parkering
Offentliga utrymmen, parker och skvarer
Forverkligande etappvis, i schemat presenteras
mojligheterna att forverkliga forslaget i olika
skeden.

Ett 3-d fotomontage ovanpa en snedbild, som
tavlingsdeltagaren valt ur utgangsmaterialet.

Perspektivbild
Atminstone en perspektivbild p& ett centralt stille
i forslaget.



Plansseille saa lisaksi liittaa muuta
havainnollistavaa materiaalia.

Selostus

Selostuksessa esitetdan ratkaisun padperiaatteet,
vaiheittain rakentaminen ja selvitys toiminnoista
mitoitustietoineen. Selostus toimitetaan kahtena
kappaleena, joista toinen taitetaan planssille/
plansseille ja toinen toimitetaan A4 irtolehtina.

A3 tulosteet:

Planssipienenndkset (3-4 kpl) tulee toimittaa A3-
kokoisina paperitulosteina.

Tiedostot:

Pyydetyt tiedostot toimitetaan CD/DVD -levylla tai
muistitikulla. Tunnistetiedot on poistettava kaikista
tiedostoista.

Selostus max 2 A4 sivua, pdf
A3 planssit (taittoa varten, min 300 dpi), pdf

Tiedostot nettiarviointiin/esittelyyn, erillisina
tiedostoina:

Selostuksen lyhennelma max 40 sanaa, txt
Yleissuunnitelmakuva, jpg, max 150 dpi
[lmakuvasovite, jpg, max 150 dpi

Yksi perspektiivikuva, jpg, max 150 dpi

Kilpailusalaisuus

Kilpailu on salainen. Kilpailuehdotuksen
jokainen asiakirja on varustettava nimimerkilla.
Toimitettavien tiedostojen nimessa on oltava
nimimerkki tai sita kuvaava lyhenne.

Kilpailuehdotuksen mukana on lahetettava suljettu,
nimimerkilla varustettu lapinakymaton kirjekuori,
joissa on paalld merkinta “Nimikuori” seka
nimimerkki. Nimikuoren sisalla tulee olla asiakirja,
josta ilmenee ehdotuksen nimimerkki ja tekijan/
tekijoiden nimi, osoite ja puhelinnumero seka
mahdolliset avustajat ja se, kenelld on ehdotuksen
tekijanoikeus.

Pa planscherna far man dessutom lagga till annat
askadningsmaterial.

Beskrivning

| beskrivningen presenteras losningens
huvudprinciper, etappvis byggande

och en utredning av funktionerna med
dimensioneringsuppgifter. Beskrivningen ska
inlamnas i tva exemplar, av vilka det ena ombryts
till en eller flera planscher och det andra inlamnas
som lOsa ark i A4-format.

A3-utskrifter:

Forminskningar av planscherna (3-4 st.) bor
inlamnas som pappersutskrifter i A3-format.

Filer:

Begarda filer ska inlamnas pa CD/DVD-skiva
eller minnessticka. Identifieringsuppgifterna ska
avlagsnas fran alla filer.

Beskrivning max. 2 A4 sidor, pdf
A3-planscher (for ombrytning, min. 300 dpi), pdf

Filer som ska bedomas/presenteras pa natet, som
skilda filer:

En forkortad version av beskrivningen, max. 40 ord,
txt

Bild av den allmanna planen, jpg, max 150 dpi
Flygfotomontage, jpg, max. 150 dpi

En perspektivbild, jpg, max 150 dpi

Tavlingssekretessen

Tavlingen ar sekretessbelagd. Varje dokument

i tavlingsforslaget ska forses med pseudonym.
Namnet pa de filer som inlamnas ska innehalla
pseudonymen eller en forkortning av den.

Tillsammans med tavlingsforslaget ska sandas

ett slutet, ogenomskinligt kuvert som forses

med pseudonymen och texten "Namnkuvert”.
Namnkuvertet bor innehalla ett dokument med
forslagets pseudonym och upphovsmannens/-
mannens namn, adress och telefonnummer samt
uppgifter om eventuella medhjalpare och vem som
har upphovsratt till forslaget.
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Kilpailuehdotusten sisdaanjatto
Kilpailuaika paattyy 29.5.2015.
Toimitusosoite on:

Oy Hogfors-Ruukki ab
Valurinkatu 4 A 1
03600 Karkkila

Jos kilpailuehdotus jatetaan suoraan jdrjestajalle,
se tulee toimittaa perille 29.5.2015 klo 14.00
mennessa.

Muussa tapauksessa ehdotus on jatettava
todistettavasti viimeistaan 29.5.2015 postin tai
muun kuljetuslaitoksen kautta kuljetettavaksi.

Kilpailijan on varmistettava, etta lahetyksen paalla
on postin tai muun kuljetuslaitoksen merkinta
sisaanjattopaivasta.

Lahetyksen paalle on merkittava "Siikaluodon
suunnittelukilpailu”

Mikali ehdotus jatetadn suoraa kilpailun
jarjestajalle, on varmistettava, etta vastaanottaja
merkitsee pakettiin sisadnjattdajan.

Saapuneiden ehdotusten nimimerkit julkaistaan
kilpailun verkkosivuilla.

Inlamning av tavlingsforslagen
Tavlingstiden slutar 29.5.2015.
Leveransadressen ar:

Oy Hogfors-Ruukki ab
Valurinkatu 4 A 1
03600 Karkkila

Om tavlingsforslaget inlamnas direkt till
arrangoren, ska det vara framme senast 29.5.2015
kL. 14.00.

| annat fall ska forslaget bevisligen inldmnas
senast 29.5.2015 till posten eller annan
speditionsinrattning.

Tavlingsdeltagaren ska forvissa sig om att posten
eller annan speditionsinrattning antecknar
inldmningsdatumet pa forsandelsen.

Forsandelsen ska markas "Planeringstavling for
Sikoren”.

Om forslaget inlamnas direkt till
tavlingsarrangoren, ska man forvissa sig om att
mot-tagaren antecknar inlamningstiden pa paketet.

Pseudonymerna pa de anlanda forslagen publiceras
pa tavlingens webbsidor.



Viistoilmakuvia alueelta. Pietarsaaren kaupunki. Snedbilder av omrddet. Staden Jakobstad.

kilpailuohjelma / tavlingsprogram




Tavlingsomrddet avgrdnsat pd baskartan, ca 1:3500
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Baskarta over ett storre omra

ajemman alueen pohjakartta, ei mittakaavassa.
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